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Instructions de service 
 

Moteur électrique antidéflagrant, 
protection « ec » et « t* » 
 
Constructeur et SAV : 

AC-Motoren GmbH 
Einsteinstr. 17 
D-64859 Eppertshausen 
Tel. +49-06071-49887- 0 
www.ac-motoren.de 

 
 

1. Consignes générales de sécurité  

Ces instructions s’adressent à des personnes qualifiées selon la directive 99/92/CE, EN 60079 Parties 14 
et 17 et à des personnes initiées. 
 
Pendant tous les travaux sur le moteur, respecter les prescriptions en vigueur en matière de sécurité et de 
prévention des accidents et les consignes de ces instructions de service. 
L’utilisation du moteur implique obligatoirement que celui-ci se trouve en bon état. Toute modification doit 
être conforme à ces instructions de services. Le fonctionnement du variateur de fréquence n’est admis que 
jusqu’à une tension d’alimentation de 400 V. 
Le moteur est destiné à être utilisé dans des installations situées dans des atmosphères explosives ga-
zeuses selon RL 2014/34/UE. Le type et l’application correspondante sont indiqués dans la caractérisa-
tion : 

Catégorie Utilisation dans zone Classement de température 

3 G 2 T3 oder T4 

3 D 22 125°C 

 
Les conditions ambiantes ne doivent pas dépasser les valeurs indiquées dans les caractéristiques tech-
niques ; les conditions de conservation de la protection IP doivent être observées en particulier. 
L’utilisation du moteur est interdite en cas de risque de présence de mélanges hybrides de gaz explosif et 
de poussière inflammable sur le lieu de l’utilisation. 
 
Le moteur ne doit pas non plus être exposé à une source de chaleur externe qui pourrait influencer son bi-
lan thermique et sa température superficielle maximum. Il est impossible d’évaluer de manière générale le 
risque d’allumage, qui doit être déterminé au cas par cas. 
Tous les travaux doivent impérativement être réalisés par des personnes habilitées et à l’exclusion de tout 
risque d’explosion. Le moteur doit être arrêté, débranché et protégé contre toute remise en marche. 

 

2. Conformité 
 
Le moteur est conforme aux exigences des normes EN 1127-1, EN 60034 et EN 60079 Parties 0, 7 et 31. 
Il a été conçu, fabriqué et testé conformément à l’état de la technique et à la norme ISO 9001:2015. 
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3. Caractéristiques techniques 
 

Type     

Numéro de série  

Poids  

Classe d‘isolation  

Classe de protection  

Mode opératoire  

Marquage ATEX  

Tension de service  

Fréquence  

Performance  

Facteur de performance  

Vitesse de rotation  

Courant nominal  

Niveau de rendement  
 

Sens de rotation à droite ou à gauche 

Couplage Triangle / Étoile 

Température ambiante tolérée -20°C jusqu’à +40°C (Contrôle possible en cas de valeurs  

 différentes) 

Humidité atmosphérique tolérée 90% (Contrôle possible en cas de valeurs différentes)  

Augmentation max. de température (K) < 75 (Contrôle possible en cas de valeurs différentes)  

Mode de refroidissement IC 411 

Conditions d’activation  max. 3 mises en circuit à froid, 2 à chaud 

Dispositif de protection CTP (Bobine de stator) 
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4. Entreposage et transport  
 
4.1  Consignes d’entreposage : 
 

• Entreposage dans des locaux secs, à température constante si possible, entre -5°C et +50°C, humidité 
relative inférieure à 60% 

• Pas de matières agressives ou corrosives 

• Empêcher la formation d’eau de condensation. 

• Pas de secousses ni vibrations (Vms < 0,2mm/s) 
 

En cas d’entreposage prolongé, protéger toutes les pièces métalliques à nu contre la corrosion.  
 
4.2 Transport : 
La machine est expédiée déjà assemblée. Du côté de l’entraînement « DE », elle est pourvue d’un disposi-
tif spécial de protection permettant de verrouiller le rotor. Sans ce dispositif, aucun transport ni levage ou 
dépose n’est permis ! 
Utiliser pour le transport les anneaux de levage du moteur et des dispositifs d’élingage appropriés. Les an-
neaux de levage sont uniquement destinés au levage du moteur complet. 
Les anneaux de levage au ventilateur forcé, voire du côté du non-entraînement « NDE » du capot, sont 
uniquement destinés au levage respectif de ces pièces. 
 
Déposer la machine sans à-coups sur une surface plane et solide. 
 
À la livraison, procéder à un contrôle visuel en présence de l’expéditeur afin de déceler les éventuels 
dommages de transport. Le cas échéant, informer le constructeur du moteur et l’assurance. 
Cette information doit se faire par e-mail dans les 24 heures. 
 
Le schéma ci-dessous indique le positionnement recommandé pour la traverse et les câbles de levage : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Élingue réglable 
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5. Mise en place  
 
La mise en place et l’exploitation sont soumises à la norme EN 60079-14 et aux prescriptions nationales 
dérivées de la norme RL 1999/92/CE ainsi qu’aux règles reconnues de la technique et à ces instructions 
de service. 
 
Le moteur est conforme aux exigences de la directive ATEX 2014/34/UE appliquée aux critères de sélec-
tion du constructeur et à ces instructions de service. Le respect des valeurs limites de tension de service, 
de courant de service et de régime est d'une importance cruciale. 
 
5.1  Installation et montage : 
Vérifier sur le lieu de l’installation si la protection du moteur est compatible avec les conditions 
d’exploitation réelles. Le boîtier de connexions, les points de lubrification et de mesure doivent être aisé-
ment accessibles. Les ouvertures d’aération doivent rester dégagées. 
 
Veiller à ce que l’appareil n'aspire pas d'air chaud (provenant éventuellement de moteurs voisins). Enlever 
la protection anticorrosion en veillant à ne pas faire pénétrer d’impuretés à l’intérieur du moteur. Retoucher 
les éventuels dommages sur la peinture. 
 
Le moteur doit être fixé sur une fondation aussi antivibratoire que possible. 
 
La machine doit être équipée d’un capot de protection situé au-dessus du capot du ventilateur permettant 
ainsi d’éviter à tout corps étranger de tomber dans les entrées d’air. Ce capot de protection ne doit pas être 
endommagé. 
 
Un ajustage soigné est impératif afin d’assurer un fonctionnement correct. Il faut respecter un désaligne-
ment parallèle des arbres et l’écart des surfaces à faces planes et parallèles des demi-accouplements de 
respectivement 0,01 mm. Les dilatations thermiques et le flottement des paliers à glissement sur leur film 
d’huile doivent également être pris en compte. 
 
Les consignes du constructeur de la machine-outil et de l’accouplement doivent également être respec-
tées. 

 

 

 
Collier rigide 

Collier rigide 

Collier rigide 

Décalage radial 

Décalage axial 
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Couples de serrage des vis de la fondation : 

Filetage Couple de serrage adm. [Nm] 

M 20 310 

M 24 540 

M 30 1000 

 

Après avoir correctement positionné la machine, goujonner les pieds dans la fondation. 
Vérifier le positionnement toutes les 8 000 heures de service. Le moteur est conçu pour un entraînement 
direct via un accouplement flexible. 
Le rotor est équilibré par une demi-clavette (qualité d’équilibrage G 2,5). L’accouplement doit également 
être équilibré de manière dynamique. 
 
 
La pose des masselottes d’équilibrage doit être réalisée avec des dispositifs appropriés. Les coups peu-
vent endommager le logement des paliers ! Il est interdit d’effectuer une marche d’essai avec demi-clavette 
sans élément de transmission. Risque de projection ! L'élément de transmission (l’accouplement) doit éga-
lement être conforme aux exigences de la directive ATEX ! 
 
Le recouvrement de l’élément de transmission doit faire l’objet d’une grande attention. 
 
En cas de risque de variations extrêmes du couple (blocage, démarrage dur) dans des cas particuliers, il 
est impératif d’empêcher tout risque de casse mécanique ou de surchauffe du moteur ainsi que le risque 
d’allumage qui en résulte. Utiliser à cet effet des protections mécaniques adéquates  

 

5.2  Raccordement électrique :  
Tous les travaux de montage et d’installation doivent être réalisés par des personnes qualifiées et initiées 
conformément à EN 60079-14 et aux prescriptions nationales en vigueur. 
Il est impératif d’arrêter la machine, de la débrancher du secteur et de la protéger contre toute remise en 
marche avant tous les travaux de montage et d’installation. Vérifier que la machine est hors tension ! 
Cette règle est également valable pour les circuits auxiliaires. 
 
Le moteur doit être monté en triangle ou en étoile conformément aux conditions locales. Si on raccorde les 
câbles d’alimentation L1, L2, L3 aux boulons de raccord U1, V1, W1, le rotor tourne à droite. Si on rac-
corde L1, L2, L3 à W1, V1, U1, le rotor tourne à gauche. 
 
Les câbles et conduites d’alimentation doivent être conformes à EN 60079-14. Respecter la protection 
(colmatage) au niveau de leur entrée dans les boîtiers de jonction. 
Les résistances CTP surveillant les bobines doivent être raccordées à deux bornes séparées dans le boî-
tier principal. 
Le boîtier principal de raccordement est prévu à cet effet avec respectivement 2 forages. Les entrées de 
câbles doivent être prévues par le client. Attention :  Il convient de tenir compte qu’en cas d’utilisation dans 
la zone ATEX 2/22, seules des pièces certifiées spécifiquement à cet effet peuvent y être mises en service. 
Toute ouverture d’insertion non utilisée doit être munie d’obturateurs qui doivent être certifiés de la même 
manière. 

 
Les câbles à blindage extérieur ne doivent pas entrer dans le boîtier de jonction, mais être raccordés à une 
borne externe afin d’éviter la pénétration d’humidité. Colmater les conducteurs avec des joints appropriés.  
 
La garantie de protection contre tout court-circuit du boîtier ne consiste que dans l’utilisation de câbles 
d’alimentation ayant une section minimum et de cosses électriques à sertir conformes à DIN 46235 ou bien 
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de pression à six pans. La surcharge dynamique du court-circuit pourrait sinon atteindre une valeur qui ris-
querait de faire sortir les câbles des cosses. 
 
Tous les boîtiers de jonction du moteur sont protégés contre les explosions (certificat séparé). Tenir 
compte des lignes de fuite et entrefers à l’intérieur des boîtiers de jonction pour la pose des câbles 
d’alimentation. 
 
Une connexion électrique durablement sûre doit être garantie avec des pièces de raccordement, types de 
câbles et une technique de raccordement appropriés ainsi que la prise en compte dans la compensation de 
potentiel. Il doit être apporté le plus grand soin au montage des entrées de câbles, de la protection contre 
le desserrage spontané, à un colmatage durable et au respect des températures admissibles des pièces 
d’insertion (max. 70°C). 
 

Tout dépassement des tolérances selon EN 60034-1 (par ex. tension  5%, fréquence  2%, forme sinu-
soïdale, symétrie) peut influencer la température superficielle et compromettre l’utilisation comme appareil 
de catégorie 3G/D. 
 
 
Couples de serrage admissibles pour les boulons de raccord et vis de fermeture : 

 

Filetage Couple des serrage adm. [Nm] 

M 4 2,0 

M 5 3,2 

M 6 5 

M 8 10 

M 10 16 

M 12 25 

M 16 50 

M 20 85 

M 24 130 

 

Un système de verrouillage du montage doit garantir que le moteur ne peut tourner que lorsque la ventila-
tion fonctionne correctement. Sinon, risque de dépassement de la température superficielle admissible ! 
 
Les schémas de connexions pour le câblage des capteurs des résistances CTP se trouvent dans le boîtier 
de connexions. 
 
Des systèmes de protection contre les surcharges électriques et un système de protection contre les défail-
lances de phase sont également obligatoires. 
 
Le moteur doit être intégré à la compensation de potentiel locale. 
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5.3 Contrôle du bobinage : 
 
Vérifier la résistance d’isolement des bobines avant la première mise en service et après les périodes 
d’arrêt prolongé (entre la bobine totale et le carter du moteur).  
 
La mesure doit être réalisée avec des appareils de mesure d’isolement commerciaux et au moins 
500 V CC. 
 
Valeurs d’isolement minimum : 
 

Température bobine Résistance minimum 

20 °C 1 MOhm 

75 °C 0,5 MOhm 

 
Si ces valeurs ne sont pas atteintes, sécher la bobine du stator avec des moyens appropriés. La méthode 
à utiliser dépend des conditions locales et doit être convenue avec le constructeur (séchage au four, sé-
chage au courant ou à l’air chaud, séchage à l'arrêt). 
 
 
Dans tous les cas, la température de la bobine ne doit pas dépasser 90°C et doit être impérativement sur-
veillée pendant le séchage. 
 
Cette surveillance doit être réalisée toutes les 3 heures. Le séchage peut être clos 2-3 heures après que la 
valeur d’isolement requise a été atteinte. 
 
La valeur d’isolement de la machine refroidie est alors supérieure à celle de la machine encore chaude. 
 
 
5.4  Conditions de mise en marche : 
 
Sont autorisées : 
 

• Maximum trois mises en circuit à froid si le moteur s’est arrêté normalement. 

• Toute autre mise en circuit après une pause de 30 minutes si le moteur s’est arrêté normalement. 

• Maximum trois mises en circuit à chaud. 

• Toute autre mise en circuit après une pause de 4 heures. 

• Toute mise en circuit sous tension résiduelle est interdite. 
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5.5 Vérification avant la marche d’essai : 

Vérifier avant la marche d’essai : 

• L’accouplement et la fixation du moteur et de la machine-outil 

• Le montage et la fixation des recouvrements des pièces mobiles 

• Que personne ne se trouve à proximité immédiate des machines 

• Qu’aucune pièce en vrac ne se trouve sur les machines 

• Que tous les circuits électriques sont correctement raccordés 

• La mise à la terre 

• La conformité des raccordements électriques et des schémas de câblage 

• Le raccordement des conduites d’alimentation du moteur 

• Le réglage et l’activation de tous les dispositifs de protection 

• Que l’installation est conforme aux exigences locales en matière de protection antidéflagrante 

• Le fonctionnement de la lubrification, la propreté des graisseurs 

• La fermeture du boîtier, des couvercles et recouvrements 

• La compatibilité de la protection et de la certification du moteur et des équipements accessoires avec 
les conditions locales d’utilisation 

 
 
5.6 Vérification pendant la marche d’essai : 

Dès que le moteur tourne, vérifier :  

• Le sens de rotation du moteur 

• Les vibrations des paliers : 

• immédiatement après le démarrage, au bout d’une heure et au bout de 4 heures de marche 

• La température des paliers et du boîtier 

• Les bruits 
 
5.7 Surveillance permanente : 

• Respect des valeurs limites des systèmes de surveillance (température des paliers et bobines)  
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6. Exploitation et entretien  
 
Les dispositions nationales dérivées de la norme RL 99/92/CE, les règles reconnues de la technique et ces 
instructions de service doivent être respectées pour l’entretien, la maintenance et les tests. 
 
Dans le cadre de la maintenance, vérifier en priorité les pièces déterminantes pour la protection. 
 
Les travaux de maintenance doivent exclusivement être réalisés par le constructeur ou des ateliers agréés, 
avec les pièces de rechange d’origine. 
 
Le respect des températures superficielles admissibles implique que la température ambiante soit com-
prise dans la plage indiquée dans le point 3. Il est impératif de tenir également compte de l’influence des 
éventuelles sources de chaleur externes (par ex. ensoleillement, installations). 
 
Les capteurs de température doivent être intégrés à la surveillance de l’installation. 
 
Dans le cadre du plan de contrôle des vérifications récurrentes, vérifier à intervalles réguliers (toutes les 
3 000 heures de service ou maximum tous les 6 mois, si nécessaire plus souvent !). Contrôler visuellement 
les encrassements, les fixations (resserrer si nécessaire), les adapteurs d‘accouplement ainsi que l’état de 
marche (mesure des vibrations, bruits). 
 
La vitesse admissible des vibrations pour le moteur fixe s’élève à 2,8 mm/s conformément à EN 60034 
Partie 14. 
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6.1. Lubrification des roulements à graissage 
 

Admise pour les types de 
moteur : 

ACA, FCA, FCPA, ACM, FCM, FCMP, ARA, FRPA, ALA, FLPA, ACR, FCPR, 
ACL, FCPL 

       
Dimension Nombre 

de pôles 
Type de 

palier 
Vitesse 
rotation 

Intervalle de  
regraissage 

Graissage  
initiale 

Quantité de graisse 
regraissage 

    tr/min h g g 

112 

2 
4 
6 
8 

6306.C3 
6306.C3 
6306.C3 
6306.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

4000 
6000 
8200 
8200 

14 10 

132 

2 
4 
6 
8 

6308.C3 
6308.C3 
6308.C3 
6308.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2200 
5500 
7000 
7000 

24 18 

160 

2 
4 
6 
8 

6309.C3 
6309.C3 
6309.C3 
6309.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
5400 
6900 
6900 

26 20 

180 

2 
4 
6 
8 

6311.C3 
6311.C3 
6311.C3 
6311.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
5400 
6900 
6900 

26 20 

200 

2 
4 
6 
8 

6312.C3 
6312.C3 
6312.C3 
6312.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1500 
5000 
6500 
6500 

32 25 

225 

2 
4 
6 
8 

6313.C3 
6313.C3 
6313.C3 
6313.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1500 
5000 
6500 
6500 

32 25 

225 

2 
4 
6 
8 

NU313.C3 
NU313.C3 
NU313.C3 
NU313.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1500 
5000 
6500 
6500 

32 25 

250 

2 
4 
6 
8 

6314.C3 
6314.C3 
6314.C3 
6314.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
4500 
6300 
6300 

45 35 
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Dimension Nombre 
de pôles 

Type de 
palier 

Vitesse 
rotation 

Intervalle de  
regraissage 

Graissage  
initiale 

Quantité de graisse 
regraissage 

    tr/min h g g 

250 

2 
4 
6 
8 

NU314.C3 
NU314.C3 
NU314.C3 
NU314.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
4500 
6300 
6300 

45 35 

280 

2 
4 
6 
8 

6314.C3 
6317.C3 
6317.C3 
6317.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
4000 
6000 
6000 

45 35 

280 
2 
4 
6 
8 

NU314.C3 
NU317.C3 
NU317.C3 
NU317.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
4000 
6000 
6000 

45 35 

315 
2 
4 
6 
8 

6317.C3 
6319.C3 
6319.C3 
6319.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
3500 
5800 
5800 

65 50 

315 

2 
4 
6 
8 

NU317.C3 
NU319.C3 
NU319.C3 
NU319.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
3500 
5800 
5800 

65 50 

355 

2 
4 
6 
8 

6319.C3 
6322.C3 
6322.C3 
6322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
2800 
4800 
4800 

80 60 

355 

2 
4 
6 
8 

NU319.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

1000 
2800 
4800 
4800 

80 60 

Graisse: SKF LGMT3 
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Admise pour les types de 
moteur : AWM, AWR, AWL, FWM, FWMP, FWMR, FWML 

       
Dimension Nombre 

de pôles 
Type de 

palier 
Vitesse 
rotation 

Intervalle de  
regraissage 

Graissage  
initiale 

Quantité de graisse 
regraissage 

    tr/min h g g 

315 

2 
4 
6 
8 

6317.C3 
6319.C3 
6319.C3 
6319.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

74 
90 
90 
90  

37 
45 
45 
45 

315 

2 
4 
6 
8 

NU317.C3 
NU319.C3 
NU319.C3 
NU319.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

74 
90 
90 
90 

37 
45 
45 
45 

315X 

2 
4 
6 
8 

6317.C3 
6322.C3 
6322.C3 
6322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

76 
90 
90 
90 

38 
45 
45 
45 

315X 

2 
4 
6 
8 

NU317.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

76 
90 
90 
90 

38 
45 
45 
45 

355 

2 
4 
6 
8 

6317.C3 
6322.C3 
6322.C3 
6322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

74 
120 
120 
120 

37 
60 
60 
60 

355 

2 
4 
6 
8 

NU317.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

74 
120 
120 
120 

37 
60 
60 
60 

355X 

2 
4 
6 
8 

6220.C3 
6322.C3 
6322.C3 
6322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

80 
120 
120 
120 

40 
60 
60 
60 

355X 

2 
4 
6 
8 

NU220.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 
NU322.C3 

3000 
1500 
1000 
750 

2000 
4000 
4000 
4000 

80 
120 
120 
120 

40 
60 
60 
60 
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Graisse : CALTEX SRI-2 
Lors du premier regraissage, il est nécessaire d’utiliser la double quantité de graisse. Après avoir effectué 
5 regraissages, il faut enlever la vieille graisse qui s’est accumulée sur le couvercle du palier. 
 
Nous conseillons de n’utiliser que le type de graisse indiqué SKF LGMT3 ou une graisse miscible de quali-
té équivalente. L’utilisation d’une nouvelle graisse requiert l’accord du constructeur. 
Les lubrifiants recommandés conviennent à une température ambiante comprise entre – 20 °C et + 40 °C. 
 
Les roulements à graissage permanent doivent être remplacés au bout d’env. 20 000 heures de fonction-
nement, et au maximum au bout de 3 ou 4 ans. Veuillez consulter le constructeur en présence de tempéra-
tures d’utilisation divergentes.  
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6.2. Plage de réglage du variateur de fréquence 
 

Sur la liste suivante, il est possible de voir les fréquences maximales tolérées pour les moteurs commandés par 
un variateur de fréquence. 
À partir d’une fréquence inférieure à 30 Hz avec couple constant, il est nécessaire d’utiliser un ventilateur forcé. 
Ces informations sont sous réserve que le moteur soir correctement refroidi et ne dépasse pas la charge maxi-
male. 

 

Dimension Nombre de pôles Plage de fréquences 

56 2 5 – 100 Hz 

63 2 5 – 100 Hz 

71 2 5 – 100 Hz 

80 2 5 – 100 Hz 

90 2 5 – 100 Hz 

100 2 5 – 100 Hz 

112 2 5 – 100 Hz 

132 2 5 – 100 Hz 

160 2 5 – 100 Hz 

180 2 5 – 75 Hz 

200 2 5 – 75 Hz 

225 2 5 – 75 Hz 

250 2 5 – 75 Hz 

280 2 5 – 75 Hz 

315 2 5 – 75 Hz 

355 2 5 – 75 Hz 

   

56 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

63 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

71 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

80 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

90 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

100 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

112 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

132 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

160 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

180 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

200 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

225 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

250 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

280 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

315 4, 6, 8 5 – 100 Hz 

355 4, 6, 8 5 – 75 Hz 
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6.3. Plan de maintenance : 
 

La réalisation des travaux de maintenance doit être consignée de manière justifiable : 

 

Composant Quotidien, 
après 24 h 

Mensuel, après 
720 h 

Semestriel, 
après 4300 h 

Annuel ou 
après 8600 h 

Moteur, total 

Comportement 
en service tem-
pératures, régu-
larité de 
marche, bruits 

  

Nettoyage et 
contrôle géné-
raux. Vérifier 
les résistances 
d’isolement et 
les états de 
lubrification 

Accouplement 
du côté de 
l’installation 

 

Vérifier 
l’orientation 
après la 1ère se-
maine de service 

 
Vérifier 
l’orientation 

Roulements  

Les roulements sont à graissage permanent. 
Il est conseillé de les remplacer au bout de 20 000 
heures de service ou de 3 ou 4 ans 
(recommandation du constructeur) 

Boîtier de rac-
cordement, 
connexion des 
câbles, bornes 
de conducteur 
de protection 
et de terre 

   

Nettoyer 
quelques points 
de contact et 
assurer la pres-
sion de contact 
prescrite 
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6.4. Élimination des perturbations : 
 

Le tableau suivant indique la marche à suivre en cas de perturbations : 

 

Perturbation Causes possibles Remède 

• Le moteur, couplé, ne 
démarre pas, pas de 
bruits 

• Au moins 2 câbles 
d’alimentation sont 
coupés 

• Machine hors tension 

• Vérifier le réseau, 
l’interrupteur, les fusibles 
de l’installation Contrôler 
le raccordement des 
bornes 

• Le moteur ne démarre 
pas, qu’il soit accou-
plé ou non, le moteur 
ronronne 

• 1 conduite 
d’alimentation coupée 

• Palier endommagé ou 
grippé 

• Voir ci-dessus 
 

• Vérifier et, si besoin, 
remplacer le palier 

• Le moteur ne démarre 
pas sous charge ou 
démarre trop lente-
ment 

• Couple résistant ex-
cessif 

• Tension de réseau 
trop faible 

• Décharger la machine-
outil 

• Vérifier la tension de 
réseau 

• Le moteur démarre à 
vide, n’entraîne pas la 
charge 

• Chute de tension ex-
cessive dans le câble 
d’alimentation 

• Vérifier les câbles 
d’alimentation côté ins-
tallation 

• Le moteur ronronne 
au démarrage, la bo-
bine du stator chauffe 
rapidement 

• Bobine du stator dé-
connectée 
 
 
 

• Tension de réseau 
excessive 

• Refroidissement insuf-
fisant en raison de 
l’encrassement de 
conduits d’air 

• Mauvais sens de rota-
tion 

• Mesurer les résistances 
des conducteurs de la 
bobine, la température 
de la bobine 
 

• Vérifier la tension de 

réseau 

• Nettoyer 
 
 
 

• Vérifier le raccordement 
des bornes Tenir compte 
du sens de la flèche 

 

• Bruit anormal • Causes mécaniques 
 
 
 

• Causes électriques 

• Clarification, contrôle de 
l’accouplement du fon-
dement. Éliminer le dé-
faut 

• Le bruit disparaît à l’arrêt 
du moteur. Réglage : 
Le bruit disparaît. Question 
à poser au constructeur du 
moteur. 

mailto:ac-motoren@t-online.de
http://www.ac-motoren.de/


 

Page 17 
 

 
AC-Motoren GmbH Telefon 06071-49887-0  Sparkasse Dieburg  Postbank Frankfurt 
Einsteinstr. 17 Telefax 06071-49887-20  IBAN: DE87 5085 2651 0148 0115 21   IBAN: DE80 5001 0060 0750 8446 04 
D-64859 Eppertshausen  E-Mail: kontakt@ac-motoren.de  BIC: HELADEF1DIE  BIC: PBNKDEFF 

www.ac-motoren.de Amtsgericht Darmstadt * HRB 92769 Ust.-IdNr.: DE 812439558  Geschäftsführer: Timo A. Klussmann 

• Marche irrégulière 
lorsque le moteur est 
couplé, marche régu-
lière lorsque le moteur 
n’est pas couplé 

• Erreur dans 
l’accouplement ou le 
moteur d'entraîne-
ment 

 

• Affaissement de la 
fondation 

 
 

• Mauvais équilibrage 
des pièces entraînées 

• Vérifier l’accouplement 
et la position. Vérifier le 
moteur d'entraînement. 

• Repositionner le moteur, 
corriger la fondation 

• Rééquilibrer 

• Marche irrégulière 
lorsque le moteur est 
désaccouplé 

• Balourd 

 
 

• Conducteur de la 
bobine de stator dé-
connecté 

• Le rotor frotte suite à 
un endommagement 
des paliers 

• Vis de fixation desser-
rée 

 

• Écho dans la fonda-
tion 
 

• Moteur voilé 

• Si l’irrégularité persiste 
lorsque on laisse le mo-
teur – rééquilibrer 

• Vérifier l’intensité du 
courant absorbé par tous 
les câbles d'alimentation 

• Vérifier et, si besoin, 
remplacer le palier 
 

• Contrôler et serrer les 
vissages 
 

• Fondation hors réso-
nance 

 

• Vérifier le positionne-
ment 

• Palier trop chaud • Palier endommagé 

 

• Charge incorrecte 
 

• Lubrifiant inadéquat 
(encrassement, vieil-
lissement, viscosité) 

• Vérifier le palier 

 

• Vérifier le positionne-
ment et l'équilibrage 

 

• Vérifier la graisse, grais-
ser/remplacer la graisse, 
vérifier/remplacer les 
joints 

• Fuite d’huile au ni-
veau du palier 

• Joints défectueux • Remplacer les joints 
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7. Élimination des déchets  

 

Respecter la réglementation locale en matière d'élimination des déchets ! 
 
Le moteur se compose principalement d’acier, de fonte grise, de cuivre, d’aluminium, d’autres alliages mé-
talliques, de matières synthétiques recyclables, d’élastomères et de joints sans amiante. 
 
Les lubrifiants doivent être triés et éliminés séparément.  
 
Respecter les consignes du fabricant de lubrifiants.  
 
La graisse ne doit en aucun cas être jetée dans la nature ! 
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